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Za Slovdkmi do Madarska, Rumunshka a Srbsha

Ani pér tyzdiov, ktoré ubehli od

nadej druhej névitevy Dolnej zeme, :
. budete sa tam vracat znovu a zno-
bach obrazov dolnozemskych krajov :
v nadich mysliach. Sirogira rovina, :
nekone¢né kukuri¢né a cirokové :
lany, rozsiahle dediny, rovné ulice :
lemované dozrievajicimi slivkami a :
dychajuce nedelnym pokojom a nad :
: vovatelia dolnozemskych Slovakov,
: vzdjomne si zndmi z réznych zijaz-
vnimavého navitevnika na pochy- :
bach, ¢o bolo pre nasich krajanov :
prvoradou vecou po ich prichode :
na Dolnt zem. Postavit chrim Bozi, :
v ktorom budd spolo¢ne vysielat : skych Stankoviec.
svoju vdaku, prosby i zZiale Viemo- :
hticemu. Myglienky a tizkost vysta- i skd Caba v Madarsku, Nadlak v Ru-
hovalcov vystizne vyjadruje Martin :
: mozrejme aj tradi¢né Slovenské nd- :
¢ rodné slavnosti v Ba¢skom Petroveci.

neubrali na intenzite a Zivych far-

tym vSetkym dominujuice biele kos-
toly s vysokymi vezami nenechaju

Rézus v jednej zo svojich bésni:

Ked opiistam svoj rodny kraj —
0, Boze, praj mi tastia, praj:
chaliipka nasou — cudzim svet,
vsak ¢o, ked doma chleba niet?
Nuz v Tvojom mene idem v dial
a so mnou bol a so mnou Zial,
lez — pevne verim — ides tiez,

a Ty mi v biede pomozes!

HIboka viera, aktivna ucast v spo-
lo¢enstve veriacich i v kultirnom
zivote svojej obce, dodrziavanie slo-
venskych zvykov a tradicii, udrzia-
vanie slovenského jazyka v $koldch
a chramoch, zachovanie ndrodnych
krojov, tancov a ludovych piesni, usi-
lie o zachovanie svojej identity nie
vzdy v prajnych okolnostiach, robi
z nadich dolnozemskych krajanov
slovenskejsich nez sme my Slové-

tohto farebného slovenského sveta,

: vzdialeného stovky kilometrov od

Slovenska, a predsa takého blizkeho,

vu a zakazdym objavite nie¢o nové,
o ¢om ste mali iba hmlistu alebo
ziadnu predstavu.

... tohtoro¢ného zdjazdu pre 20
ucastnikov v prvy augustovy tyzden.
Utastnici zdjazdu st priatelia a obdi-

dov, ¢lenovia roznych cirkevnych
zborov, tentoraz z Kosic, Vysnej
Kamenice, Popradu, Liptovského
Mikuldsa, Mengusoviec a Trencian-

Cielom nésho zdjazdu bola Békes-

munsku, Stard Pazova v Srbsku a sa-

Prvou zastivkou na ceste za dol-

Terajsi velky evanjelicky kostol ,
do ktorého sa zmesti 8000 Iudi, bol
postaveny v rokoch 1807-1824 a po-
vazovali ho za najvacsi evanjelicky
kostol v Rakuasko-Uhorsku. Békes-
ska Caba bola v tych ¢asoch bastou
luterdnstva. Cabianski ~evanjelici
spolu s evanjelikmi z dal$ich dedin sa
sami starali o vydavanie Cabianske-
ho kalenddra i o vyddvanie Tranov-
ského kanciondla. V roku 1937 pise
Dr. Gustiv Szeberényi, evanjelicky
fardr a sprévca cabianskej evanjelic-
kej cirkvi v spréve z presbyterialneho
konventu, Ze ¢abianska cirkev je naj-
vacsia slovenskd evanjelickd cirkev
na svete a nachodi sa v nej najviac
Transciov.

Aj v sticasnej dobe je tento kostol
najvacsim evanjelickym kostolom

i v strednej Eurdpe. Kostol je posta-
: : veny v klasicistickom $tyle, je 55 m
: nozemskymi Slovikmi bola Békes- :

: sk Caba vjuhovychodnej ¢asti Ma- : 70 m. Vnutri kostola je 3500 miest
i darska. Cesta z Kosic do tohto mesta :
i ndm trvala asi 6 hodin. Békesska :
i Caba bola pocas tureckého vpadu :
: v roku 1566 zni¢end a jej obyvatelia :
: vyvrazdeni alebo zajati. Po defini-
{ tivnom vyhnani Turkov z Uhorska :
. ostalo v Cabe iba 22 madarskych
¢ kalvinskych rodin, ktoré sa vzapi- :
: ti odstahovali k svojim blizkym do :
¢ okolitych pustatin a uvolnili miesto :
: evanjelikom zo Slovenska, ktori boli
: prenasledovani pre svoju vieru. Slo-
 véci sa v roku 1718 usadili v Békes-
: skej Cabe a ihned si postavili maly :
 kostolik z hliny. O 5 rokov ho nahra- :
: dil kostol postaveny z nepélenych te- :
ci na Slovensku. Ak raz nazriete do : hal, tzv. valkov a v roku 1745 kostol :
* z tehdl a s vezou., tzv. maly kostol.

dlhy, 25 m Siroky a jeho veza meria

na sedenie. Sti¢asnym evanjelickym
fardrom je Pavol Kovacs. S panom
fardrom sme sa nestretli. Celd his-
tériu osidlenia Békegskej Caby ndm

: vyrozpravala dima obdivuhodného

temperamentu, obdarend mudros-
tou, manazérskymi schopnostami,
diplomaciou a laskou k vsetkému
slovenskému, pani Anna Istvanova,
riaditelka Domu slovenskej kultary

: v Békesskej Cabe. Svoje zaujimavé

rozpravanie doplnila premietanim

: videofilmu o oblasti, v k’Eorej sme sa
¢ nachddzali. V Békegskej Cabe je v su-

¢asnej dobe 65000 obyvatelov, z kto-
rych sa podla oficidlnych $tatistik
hlasi k svojej identite 6 % Slovékov,

pokracovanie na strane 2.
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pokracovanie z 1.strany

¢o predstavuje 3900 ludi. V meste :
posobia 3 vyznamné slovenské insti- :

tucie:

Cabianska organizicia Slovékov :
pod vedenim predsedu Michala L3- :
sika vydava mesa¢nik Cabin, ktory :
vychddza v nédklade 500 ks a ¢itate- :
lia ho dostévaju do rik bezplatne. :
Pén Lasik je stredoskolsky profesor, :
ktory vyucuje v slovenskej zéklad- :
nej $kole i na slovenskom gymnaziu :

v Békesskej Cabe.

Slovensky oblastny dom je sidlom :
Konzulétu SR Pén generdlny konzul :
Stefan Daiio nés poctil svojou nav-
$tevou, prave ked sme obdivovali :

: vnutorné zariadenie etnografického :
' : Alexandra Jirouska, zndmeho kosic-
nymi §vabachom na stole. V prijem- :
: nom rozhovore s panom konzulom :
sme sa dozvedeli o pomeroch a Zivo- :
: nych v spolo¢nosti obdivuhodnej

Tretou vyznamnou slovenskou :
institiciou v Békeiskej Cabe je :
Dom slovenskej kultury, ktory vdaka :
horlivosti nasej sprievodkyne, pani :
Anny Istvdnovej, riaditelky Domu :
slovenskej kultury, sa stal ozajstnym :
: centrom slovenskej kultary v tomto :
meste. V spolocenskej miestnos- :
ti nds cakalo prijemné pohostenie :
¢ v Kogiciach.
riaditelkou Istvanovou. Na stenach :

domu s nabozenskymi knihami pisa-

te Slovédkov v tejto oblasti.

a velmi otvoreny rozhovor s pani

miestnosti nds uputali obrazy Ing.

kého fotografa, ktory pochidza zo
Spisskej Novej Vsi.
Po niekolkych hodindch strave-

predstavitelky roduvernych Slova-
kov, pani Istvanovej i pdna gene-
rilneho konzula Stefana Danu sme
sa s na$imi milymi sprievodcami
rozludili so zelanim uspechov pri za-
chovavani slovenskej identity v tejto
$pecifickej ¢asti Dolnej zeme a s dar-
¢ekmi, za ktoré sa chcem podako-
vat najmd Domu Matice slovenskej

PaedDr. Jolana Jani¢kdrovd

Augusztusban autobuszos csoport Szlovakiabol tett 1itogatis Békéscsaban. Erdekelte Sket a két evangélikus
templom, megtekintettiik a Tajhazat és rovid vetitést tartottunk nekik a Szlovik Kultiura Hazéban.

Tento moj prispevok venujem :

za¢inajicim uditelom, aby sa nebali

zasvitit svoj zivot vzdeldvaniu ludu, :
z ktorého vzidli. Nebude to lahka :
praca ani v dnesnej dobe, ale ked'si :
pozorne preditate to, ¢o som prezil ja :
a ostatni mladi u¢itelia po¢as vojny a :
po nej, zistite , e to lahkd prica ne- :

bola nikdy.

Zatal somucit vroku 1945 po pre- :
¢ vat sa. Podla ¢abianskeho zvyku na :
Gregora prinadali ludia uditelom :
dary, fazulu, vajitka, med, slaninu a :
hlavne klobasu. Takto si uctili svojho :
ucitela, poradcu a ako kantora aj ka- :
 vina, ale pred tym si zjeme pér ore-
Pretoze som koncil len posledny ro¢-
nik evanjelického licea, nevedel som :
dobre hrat na harméniu a preto som :
: spolupracoval s kolegom so susednej :
skoly. On hral na harmoéniu a ja som
i precital kdzen. Jednu nedelu sme od- :
bavili sluzby Bozie u mria a dal$iu u :
: takze domobrana na korioch vyzera-

Najkrajsie spomienky sa mi viazu :
ku Kvetnej nedeli. Sused mi pozical :
start kobylu a tak som iiel pomedzi :
: rozkvitnuté polia do susednej skoly. :
Teplo bolo, zem vonala, nad hlavou
$kovranky spievali. Spod n6h kde-tu :

chode frontu na evanjelickej cirkev-

nej gkole na $opronskych sdlasoch. :
Bola to $kola vzdialend asi 15 km od
Caby, jednotriedka s jednou izbou,
kuchytiou a komoérkou. Najtazsie :
bolo prezit pomery po prechode :
frontu so vSetkym zlom, ktoré spre- :
vadzaju vojny. Postupujice vojsko :
bralo so sebou ¢o sa len dalo, kone, :

kravy, osipané, obilie a podobne.

Utit v jednotriedke Sest ro¢ni- :

kov v dlhych a vizgajicich laviciach

bez zékladnych u¢ebnych pomécok :
nebolo lahké. Este dobre, Ze tamoj- :
$i ludia, véziaci si svojho ucditela, mi
pomohli napriek tomu, Ze ani oni :
nemali nazvy$. Kazdt nedelu mi ind :

rodina priniesla obed.

Niektorf Ziaci chodili az z pit ki- :
lometrovej vzdialenosti po polnych :

A csoport Nagylakra utazott el t6link.

VdZend redakcia

cestdch, v blate, snehu. Rodicia ich :
: v zime vozili na saniach, ba boli aj :
taki Ziaci, ktorych rodicia vysadili :
na konia, ktory sa potom sam vracal :
domov. Mozno niektorym dnesnym :
i volny (teridlny) isiel som na Cabu
: na cirkev. Vzdy sa nasiel niekto, kto
Bol som vtedy eite slobodny, :
¢ sam som bol v tej $kole, ale susedia :
¢ votnd mudrost starsich si osvojit.

ziakom sa to zdd byt romantickejsie,
ako prist do $koly autom.

ma casto pri§li navétivit, porozpra-

zatela” nedelnajsich sluzieb Bozich.

neho.

vyletel bazant, jarabica alebo pre-
pelica. Aj malé zajaciky cupotali v
obili. Vtedy som si povedal: ,Dob-
ré povolanie som si vybral na tejto
zemeguli®. KedZe kazdy stvrtok bol

ma zobral na ko¢i. To bola prileZitost
poznavat ludi z moéjho obvodu, zi-

Aj veselé zazitky sa pritrafili. Na
spiato¢nej ceste na Soproi kone
batu Bema vedeli, pri ktorej kr¢me
treba zastavit. ,Podte pan rechtor”
hovorievali bata ,ddme si pohdrik

chov. Po nich sa dobre pije”. Boli v8ak
aj vaznejsie udalosti. Po prechode
frontu potulovali sa zbehovia (kato-
na szokevény), rabovali po salagoch.
Preto sa muzi rozhodli utvorit akdsi
domobranu. Na povale mojej skoly
sme nali drevené pusky (atrapy),

la naozaj vazne.

Na koniec dovolte, aby som za-
zelal za¢inajucim ucitelom, aby sa v
sluzbe svojmu ndrodu nebdli preka-
zok, ktoré sa im postavia do cesty.

Jdn Krasko

Krasko Jan Komdrnoba kitelepiilt csabai rovid irdsaban a tanévkezdés alkalmébdl tizent a pedagdgusoknak.
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Workshop dolnozemskej slovenskej mlddeze

Slovenskd mlddez pri vypracovani svojho projektu

Jeden z dvadsiatich 6smych spo- :
: Ureili svoje zékladné udaje, $truk-
. tiru fungovania, systém financova-

lo¢nych projektov dolnozemskej
Slovace je Medzindrodny workshop

slovenskej mladeze, v ramci ktoré- :
: uz mali bézu, dostali za ulohu so
zdokonaluje sa v praxi rozli¢nych :
poli ndrodnostného Zzivota. Aktivita :
i pracoval a pocas prace dosiel na to,

ho mléddez doplina svoje poznatky,

ucastnikov troch $titov prispeje aj

k hlb$iemu spoznaniu jedna druhé- :
. prace, spoluprice a orgazizovania

ho, posilneniu kohéznej sily sloven-

skej dolnozemskej mlédeze a snahe :
koopericie, spolo¢ného tvorenia. :
V prospech splnenia tychto cielov :
Spolok pre slovensku edukiciu a po- :
radenstvo s Demokratickym zvizom :
. budtcnosti.

Slovékov a Cechov v Rumunsku

aj v tomto roku zorganizovali akciu :
v materskej krajine, a to v Tatran- :
skych Matliaroch, kde v miesanych :
skupinich pod vedenim riaditelky :
Domu slovenskej kultary v Cabe :
: v Madarsku, Rumunsku a Srbsku.

Anny I$tvinovej sa pustila mladez

do préce v téme organizovania ni- :
sa zmazali, vlidla dobré nélada, kto-
KedZe sa mozno uplatnit v pr- :
: Vysokych Tatrach.
tlohu zalozit svoj spolok. Vysli roz- :

rodnostného Zivota.

vom rade zdruzene, mladi mali za

ne napady s vypovednymi logami.

nia, persondlu a c¢lenstva. A kedze

svojim spolkom napisat scendr ich
najvacsieho podujatia. Kazdy pilne

aké a kolko prekazok nastane, kolko

kryje jednu akciu. A prigli aj nato,
ze sa dostali iba k plianu a scendr
nasleduje iba po tejto praci. Ale pre-
zentacie boli na drovni, kooperacia
skupin fungovala. Dobry pokrok do

Okrem osobnom skamaréteni
cez prezenticie zhcastnenych sa
spolo¢nosti, kazdy sa hlbsie dozve-
del o histdrie, okolnostiach Zivota
a posobilosti slovenskej mladeze

Rozdiely pocas spolo¢ného pobytu
ra sa prehibila po¢as prechadzky vo

red

A dél-alfoldi szlovakok fiataljaival utaztunk ki a Magas Tétraba, ahol a
szloviksigunkat ismertetd szemindriumon vettiink részt. Magyarorszagot
hét fiatal képviselte.

Vjzvy

Redakénd rada Svetového kalenddra
Slovdkov (SKS) na rok 2011 vyzyva vietky
organizicie, predstavitelov a tvorivych
¢lenov slovenskych komunit vo svete,
aby prispeli do spolo¢ného diela a posla-
li prispevok na uverejnenie. Vo vyzve sa
pise: ,Poslite ndm to, ¢o pokladéte o sebe
za typické alebo zaujimavé, poslite nim
materidl, ktory pokladate za vhodny pre
kalendarovy zéner, poslite ndm ukézky zo
slovenskej zahrani¢nej literdrnej, esejis-
tickej tvorby atd. Vitané st aj ilustracie,
materidly, fotografie, kopie zaujimavych
dokladov” Zaslané materidly maju byt v
rozsahu max. 2,5 strany rozmeru A/4 ty-
pom pisma Times New Roman, velkost
12. Prispevky treba zaslat do 15. septem-
bra 2010 na e-mailovu adresu:

szlovakhaz@globonet.hu

Redakcia (abiansheho kalenddra sa ob-
racia na Vs s vjzvou o prispevok do Ca-
bianskeho kalenddra 2011, ktory v tomto
roku vyjde po Styridsiaty deviaty krit a
od jeho znovu vydania bude to 21. ¢islo.
Ak sa Vidm nasa ro¢enka paci a radi v nej
listujete, ak prijimate sledovanu kon-
cepciu redakcie, poslite ndm materidl na
uverejnenie, ktory pokladate za vhodné
¢itanie doma i v zahranici.

Clénky prosime odovzdat v elektronichej
forme na hore uvedent adresu.

Rozsah: maximum 2 strany, formdtu A/4 pisma Ti-
mes New Roman, velkost 12.

V (abianskom kalenddri uverejtiujeme pri-
spevky napisané pre tato publikdciu a vy-
hybame sa preberaniu materialov z inych
zdrojov. Cakéme aj ¢lanky mladych pri-
spievatelow.

Redakcia:

Tinde Tuskovd (00-36-20-8249 033),
Anna Istvanovd 00-36-30-2056 956),
Hajnalka Krajcsovicsova (66-321-771)
Vydavatel: Cabianska organizicia Slovikov
Za vydanie zodpoveda: Michal Ldsik predseda
Uzévierka ¢isla 30. november 2010

A felhivdsokkal a Szlovikok
Vildgkalendariumara és a Csabai
Kalendariumra hivjuk fel azok
figyelmét, akik szivesen publikal-

nanak benniik.
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Desiate Svetové stretnutie Elecanov

Desiaty krat usporiadali u nds Sve- :
tové stretnutie tych, ktori pochddzaju :
z nasho mesta, z Eleku, ktoré oby-
vaju prislusnici $tyroch ndrodnosti: :
okrem Madarov tu Zziju aj Rumuni, :
Nemci a aj my, Slovdci tu mdme maly :
kolektiv. Organizovanim série podu- :
jati takéhoto typu zacali u nas pred : |&
dvadsiatimi rokmi. Zial, tradi¢ny :
sprievod sldvnostnych kocov tohto :
roku sa kvoli nepriaznivému poca- : g
siu nekonal. Dejiskom sldvnostného :
privitacieho programu bol miestny :
rimsko-katolicky kostol, hosti pri- :
vital primator ldszld Pluhdr. Na troj- :
dnovej aktivite zaciatkom augusta :
sa v hojnom pocte zucastnili potom- :
kovia tych Nemcov, ktori po druhej :
svetovej vojne boli vysidleni z Eleku. :

Aj my, Slovéici sme pokladali za :
 vitali Slovéci z Cabacudu pod vede-

nim Katariny Fehérovej, ako aj clenovia : vatelovi Eleku. Nasledoval folklorny

dolezité prezentovat sa na tejto vy-

znamnej udalosti mesta. Mali sme :

Ele¢ania na stretnuti

skupina pripravila typicka plnenu
kapustu tohto kraja, sdrmu, ktora
sa teSila velkej oblube aj v kruhu
nasich hosti. V tento den k ndm za-

svoj stan, ktory sme vyzdobili a nasa | Slovenského klubu z Békesskej Caby :

Gastronomicky kiitik Ele¢anov

: s veddcou Alzbetou Ancinovou. V sobotu
¢ v ramci sldvnostného programu sme
¢ oslavili 14. vyrocie ziskania titulu
mesta, pritom primétor zagratuloval
: najmlad$iemu a najstar§iemu oby-

¢ program, v ktorom sa predstavili nasi
. hostia z Cabacudu, a sice ich Spevdc-

ky zbor pod vedenim Jozefa Majora
s madarskymi a slovenskymi ludovy-
mi piesniami a Tanecnd skupina Elek,

: ktora mé na repertodri madarské, ne-
mecké, rumunské a slovenské chore-
i ografie. Velky uspech zozali aj solisti
: tohto kolektivu Andrds Szildgyi a Mihdly
 Bogdr Szabd.

Trojdnové séria podujati, na kto-
rej sme sa aj tohto roku citili vyborne
sa skonila s koncertom madarskej

| | populdrnej skupiny Republic.

Zdroj: luno(ficz-cs)

Slovensky pdvi kriizok z Cabattidu
v kultiirnom programe

Az Elekiek X. Vilagtaldlkoz6jan a helyi szlovik szervezet is aktivan kozremikodott. Vendégeket hivtak
Csabacstdrol és Békéscsabardl. A gasztrondmidval nagy sikert arattak a k6zonség soraiban.
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Ndvstevy Cabanov na Slovensku

August prebiehal v kruhu ¢abianskych Slovakov v zna- :
meni spomienok na predkov a stretnutia s ich potomka- :

mi zijucimi na Slovensku.

Prvé slovenské rodiny katolickeho vierovyznania sa : |
prestahovali do Békesskej Caby v roku 1750 z tizemia :
dnesného Slovenska, z obce Litava. Ob¢ania Litavy ne- : |
dévno oslavovali 845. vyrocie zalozenia obce. Na oslavy : |
pozvali aj Cabiansku organizdciu Slovdkov (COS). Pozva-
niu vyhoveli Alzbeta Ancinovd, koordinatorka programov a
Mdria Kiselovd aktivistka organizécie. Dvoj¢lennti delega-
ciu prijal na Litave §tefan Matejkin, primator obce. Poduja- :
tie poctil svojou pritomnostou aj Radoslav Vazan, primtor :
okresného mesta Krupina, odkial sme dostalir. 1993. ka- :
men pre pamatnik, ktory je vystaveny pred nasou radni- :
cou na pamiatku 2785. vyrocia znovuosidlenia Békesskej :

Caby.

»Prezreli sme si 670 rocny kostol dediny, v budove ktorého
- este pred jej prestavbou - modlili aj predkovia cabianskych :
katolickych Slovikov!” — odusevnene sa vritili domov : Cabe (1750-1895).
&lenky delegicie. Stiasného dusevného pastieralitavskej
katolickej cirkvi, pdna velebného Jozefa Krausa obdarovala :
: ta usporiadali totiz v Komarne Cabianske dni. V ramci
¢ dvojdnového podujatia ¢lenovia ¢abianskeho Slovenské-
: ho klubu pod vedenim Alzbety Ancinovej usporiadali vystavu
: zo starych ¢abianskych tkanin a zo starych fotiek, ktoré
. predstavia zivot ¢abianskych Slovakov. Zeny klubu ako
: ¢abiansku gurmdansku $pecialitu uvarili halusky. V nede-
: Iu na fare komariianskej evanjelickej cirkvi sa stretli Ca-
: bania so Slovakmi, ktori sa r. 1947 presidlili z Békesskej
: Caby do Komdrna.

nasa delegicia s lexikénom, zostavenym pdnom fardrom

venuje

PAMATNY LIST

CABIANSKEJ ORGANIZACII
SLOVAKOV V BEKESSKEJ CABE

| PAMATNA PLARETA ]
OBCE LITAVA

- -

Na pamiatku dlhodobej spoluprdci litavskych
a ¢abianskych Slovdkov

Gdborom Bielikom o katolickych rodindch v Békesskej

_ S potomkami predkov Zzijicimi na Slovensku sa stretli
Cabania aj koncom augusta. V posledny vikend augus-

Sucasne s touto akciou usporiadali v Komarne aj 10.

Medzindrodny festival dychoviek. Dejiskom tejto udalosti
: bolo Nédvorie Eurépy. Medzi pozvanymi dychovkami
. bola aj Pokeresskd dychovka zelezniciarov z Békesskej Caby.

Ildika Oc¢ovskd

Békéscsabarol az idén is tobb csoport utazhatott ki Szlovékiaba. A Csaba Tancegyiittes, a Fajalka Himzékor és a
Korosparti Fuvoszenekar.
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Lesk Jdnosikovho dukdtu

6-8. augusta 50 ¢lennd delegicia COS vkapse s dolno- :
zemskou [udovou kulttrou sa pobrala na cestu do Ciech, : |-
aby sa zti¢astnila Medzindrodného festivalu slovenského : |
folkléru Janosikov dukat. Podujatie sa konalo v maleb- ! |
nom prostredi skanzenu v Roziove pod Radhostém uz :
po dvanéstykrét. Festival pre tamojsie folklérne skupiny : |
shizi aj ako odborna kvalifikdcia, pri ¢om st pozvané aj :
slovenské spolky zo zahranic¢ia. Cabinia uz nie po pr- :
vykrat prezentuji zachovanu kultaru, ale v tomto roku : |
sa im otvorila moznost zavitat na festival v rdmci progra- :
mu Eurépskej tnie Grundtvig. Zo Styroch partnerov :
projektu V ucte k tradicidm Dolnozem¢ania sa pred- :
stavili v netradi¢nej forme. Na festival sa zdruzili spolky :
tanca, spevu a hudby, aby integrovane predniesli folklor :
dolnozemskych Slovékov. Citarovy stbor Boleréz hral :
na tradicnom hudobnom néstroji dolnozemskych Slo- :

T : masla dosiahli druhé miesto a pricinili sa ku kulindrnym
i zdzitkom svojej skupiny. Pri tane¢nej a hudobnej zloz-
: ky folkléru sa predstavili aj remeselnici. Nasa Ancika
: Téthové zozala ozaj velky tispech so svojimi nahrdelnik-
: mi a ndusnicami, navliekané z korélikov. Vratila sa plno
¢ zazitkov a objednavok.

Citarovy siibor Bolerdz na pddiu pri rybniku

vékov, k ¢omu sa pripojili spevokoly Orgovén a Cabian-
ska ruzi¢ka. Na ich melédiu zatancoval slovenské tance
nielen Dolnej zeme, ale aj Novohradu a inych Slovikmi :
obyvanych obci, tane¢ny stibor Caba. Debutécia spolo¢-
ného programu z pédia na pédium sa stal dokonalej$im. :
Vyviienim pobytu bol galaprogram, kde sme sledova- :
li $pitkové predstavenia slovenského folkléru, niladu :
ktoru nenarusilo ani poskodené pocasie. Pri nabitom :
programe doslo aj k hre. Jénosikovia riesili hravé ulohy, :
kym dvojice zti¢astnenych krajin sttazili v muteni masla. :
Nasu skupinu v $pickovej forme zasttipili Dorka Kosno- :
vé a Anna Kor¢okovd, ktoré so svojimi skoro tri kilami ;

Tanency sibor Caba pri ndladovke na ndmesti

Hostitelia nds vitali milo, dakujeme im a gratulujeme

: k organizovaniu podujatia. Pokladdme za tctyhodné
zachovdvanie skanzenu a to, Ze okolo kostola zachovali
i starobylé ndhrobné pomniky, medzi nimi aj tych, ktori
: pracovali vela v prospech skanzenu. Spomienka sa v nds
¢ ligoce ako Jénosikov dukat vo vrecku.

Red

Spevokoly pri pédiu na pasienku

Augusztus elején 50 f6s csoport utazott Csehorszagba a Grundtvig projekt keretében, melynek cime ,Hagyoma-
nyainkhoz hiien.” A Csaba Tancegyiittes, a Boleraz Citerazenekar. az Orgovian Népdalkor és Cabianska ruzicka
Korus tagjai a Janosikov dukat elnevezésti fesztivél résztvevéi voltak.
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Spevdchy zbor
z Brezna v Cabe

27-eho augusta ¢lenky Orgovinu a
yRuzicky” sa stretli v Achimovej sieni
slovenského oblastného domu, aby vi-
tali spevikov z Brezna, ktori cestou do
Nadlaku sa zasravili aj na Cabe.

Kym si hostia pozreli evanjelicky
kostol a si vypoculi Hanké Bandi
baciho, ktory irecitou cabianskou
slovenc¢inou hovoril o slovenskom
oblastnom dome, zatial my, doméci
sme si trosku poklebetili. Po letnych
mesiacoch sme vidy zvedavi, kto
ako vyzerd, o sa stalo nové, kto kde
bol na vylete a samozrejme — vdaka
Domu slovenskej kultury — sme spo-
lu prezili pri rozli¢nych cestéch, kul-
turnych programoch v Parizi, Nadla-
ku, Lucine a neddvno v Cechich
v Roznove pod Radhostém.

Nasich breznanskych hosti sme
pozdravili ¢abianskymi pienami,
oni nds zase potesili takymi piesna-
mi, ktoré predniesli neddvno aj na
medzindrodnej sutazi v Polsku, kde
z 28-ich spevackych zborov si za-
sluzili druhé miesto. Ked' sme sa na-
vzajom predstavili, $trngli sme si na
nase stretnutie a ochutnali ¢abiansku
klobésu. A ako to dost ¢asto byva pri
takychto prilezitostiach, velmi rych-
lo sme nasli spolo¢ny hlas aj v tom
povodnom, aj v prenesenom zmysle
slova. Spomenuli sme si aj na nasich
spolo¢nych znidmych, ved breznan-
ské divadlo sa uz viackrat predstavilo
¢abianskemu obecenstvu, aj z nés uz
viacti boli v Brezne, takze nie div, Ze
sme sa mali o ¢om zhovarat. A ked-
ze vSetci radi spievame, nechybal ani
spolo¢ny spev. Nasi hostia boli velmi
dojati ked' nds poculi po slovensky
spievat, a vtedy boli ozaj prekvape-
ni, ked zistili, kolko piesni poznime,
a to nielen melddiu, ale aj texty.

Bolo to dobré popoludnie! Tak ci-
time, Ze nielen zo zdvorlivosti sa ludi-
li s nami tak, Ze do videnia v Brezne.

VAK

Breznoi barati korus litogatott el
Békéscsabara.

Cabianske dni v Komdrne

Ndvsteva v Novijch Zdmkoch

Uz tradi¢ne organizujeme dvoj- :
ro¢ne Cabianske dni v KomarneV
tomto roku 28-30. augusta nase :
podujatie spestril aj X. Medzind- :
rodny festival dychoviek, na ktory :
od hlavného organizitora festivalu : kd riaditelka gymndzia na dochodku
a veduceho dychovky Veseld kape- :
la Fiilop Istvina dostala pozvanie :
aj ¢abianska dychovka Korés-parti : n
: Petras Janos a Kolimdr Lajos. Dal-

Vasutas Koncert Fuvdszenekar.

28-e¢ho augusta popoludni sa :
stretli dychovky pred budovou Ma- :
: i vystavu ¢abianskych tkanin a sta-
nutych dvoch: Taneény orchester : rych fotiek.
Zu§ Sedlatany z Ciech, Alphorne- :
usemble TMK Gaflenz z Rakuska :
a dychovka komariianskej hudob- :
nej skoly Egressy Béniho. Po obe- :
de v patinovanej restaurdcii Klapka :
dychovky robili naladovky na roz- :
nych miestach osady, kym ¢lenovia :
¢abianskeho spolku sa stretli s pre- :
: légiukomadrnanského ucilista, odkial

tice slovenskej. Okrem uZ spome-

sidlenymi z Caby.

Festival dychoviek sa zacal o 16. :
hodine na preplnenom Eurépskom :
nadvori. Dychovky so svojimi kva- ;| mitny dom M. Jokaiho, park F. Le-
litnymi prednesmi uputali obecen- :
stvo, ktoré s nepretrzitym tleskom :
ocenil $pickovy program c¢abianskej :

dychovky.

bianskeho

tou.

29. augusta dychovka odcesto- :
vala domov, kym ostatni Cabinia :
sa zt¢astnili dal$ich programov. Na :
rannej bohosluzbe farar Horgos str. :
vital nasu skupinu. Po bohosluzbe :
sme sa pustili do Novych Zamkov :
a po ceste sme sa zastavili pri po- )
mniku Sv. Cyrila a Metdda, ktory po : v Békedskej Cabe v roku 2010 alebo
dlhom ¢akani koneéne sa dostal na : 2011 pod titulom ,Predstavi sa Ko-
: marno v Cabe".

nové miesto.

V Novych Zamkoch nas vitali

: poslanec Oléh Jénos, J. Garaiovd,
: miestna podpredsednic¢ka

Mati-
ce slovenskej a P. Drugovd, dcéra
na Cabe narodeného ale v Novych
Zamkoch zijuceho slovenského bas-
nika Jana Ger¢iho. Navstivili sme aj
jeho hrob, pri ¢om Helena Lehocz-

— tiez ¢abianskeho povodu — spomi-
nala na bésnika.
V mene Cabinov kladol veniec

$ou stanicou nasho zdjazdu bola
evanjelickd farnost, kde nainstalova-

Vystavu, zostavenu z ¢abianskeho
materidlu otvorila Elena Grumeno-
vé veduca Zvizu zien. Pri preplne-
nych stoloch sme sa stretli s mno-
hymi byvalymi Cabinmi, vypoculi
sme si solistov Matic¢iarika a do ne-
skorého vecera sme si spolu spievali.

30. augusta sme sa zobudili v ko-

sme so sprievodkynou $li pozriet
pamitihodnosti mesta: pevnost, pa-

héra. V dome Matice slovenskej sme
sa stretli s tamoj$im veducim Varga
Gydz6.

Kym skupina bola na prechadz-

Po koncerte vital hosti a odovzdal : ke, Cabanky Julika Mazanova a Ju-

pamitné diplomy poslanec Kovécs :
Péter. Maczké Istvén, riaditel ¢a- : vé a bryndzové halusky. Halusky
spolo¢enského domu
zeleznitiarov, obdaril Veselu kapelu :
v mene Cabinov pamitnou plake- :
. tkanin a fotiek, o ktorej sa zmienila

dita Liptdkovd prichystali mako-

na farnosti zjedli pribuzni, priatelia
z Komdrna, z Ize a Cabania.
Aj tu sa nainstalovala vystava

Helena Viczidnova, vedica Matice
slovenskej v 1zi. Po prehliadke vy-
stavy nasledoval kulturny program.
Strenutie sa kon¢ilo tazkymi srdca-
mi, padajicimi slzami a s prisahou,
ze nezabudneme na spolo¢né kore-
ne, na nase styky a opit sa stretneme

Aa

Csabai Napok zajlottak Komédromban, ahol a Kérosparti Fuvészenekaron
kiviil a Szlovak klub tagjai is részt vettek.
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Nuz urobilo si aj ono, ako si kazdy
robieva: Kotual! zakotdlalo sa a pustilo sa,
kadial mu bolo lahsie, kadial by nezavadilo
do tuhsieho

od seba. Jednak stalo sa to este za starych
¢asov, nuz vela ani neopytujte sa, ako to
mohlo byt; dost, ¢o je o tom rozpravka.

Za starych Casov iSlo teda Vajce na
vandrovku a stretlo tam raka.

»Kde ty ide§2“ re¢ie mu ono.

»A ty ze kde?” re¢ie mu on.

»Ja idem na vandrovku!“

»A ved ani ja nechcem byt horsi od teba;
pojdemija!®

Uz teda boli dvaja a bolo im hned
smelSie. Idu, idu; stretnu kacicu.

»Kde ty ide§?“ opytuje sa vajce.

»Avyiekde? redie tito.

»My ideme na vandrovku; pod, budeme
traja.’

Kactica pristala; uz boli traja. Vietko
dobré do tretice!

1du, idy; stretntit moriaka.

»Kde ty ide§?“ recie vajce.

»A vy ze kde?” redie tento.

»My ideme na vandrovku; pod do
kamaratstva!“

Moriak pristal; boli $tyria.

1duy, idy; stretnt kona.

»Kde ty ide§?” recie vajce.

»Avyiekde? recie kon.

»My ideme na vandrovku; pod, budeme
piati

Koni $iel; bolo ich, kolko na ruke prstov.

1dy, idy; stretn vola.

»Kde ty ide§?” recie vajce.

»Avyiekde?” retie tento.

»My ideme na vandrovku; pod, vicsia
hrbka pyta viac

Vol pristal; uz boli $iesti.

Idy, ida pekne v hfbke; stretnu este
kohuta.

»Kde ty ide$?“ recie vajce.

»A vyze kde takto rozbehli ste sa?” recie
kohut.

»My ideme na vandrovku; pod, budeme
vsetci siedmi!”

Dobre teda, uz boli vsetci siedmi dobri
tovarisia spolu!

Vandrovali, kolko vandrovali, az raz v
temnych smrec¢indch omrkli a nevedeli ani
sem, ani tam, a boli veru uz aj hladni. Kdeze
tu prichylit sa? Ako tu opatrit sa? Veru bolo
na Case trocha pohnut rozumom. Ale vajce
aj malo rozum za vsetkych.

Poslalo ono kohdta na vysoky smrek
a ten odtial zazrel hned svetielko, ale este
daleko od nich v tmavom lese. Radostne
nan zakikirfkal. Vajce zvolalo: ,No, len zlet
skoro v tu stranu proti svetlu; ukdze$ ndm
cestu. Ta pojdeme, a ¢o by priam vSetci Certi
tam boli, musia nidm dat jest a musia nds
prenocovat.”

Ako slo vajce po vodu

Kohut zletel v t4 stranu a poberali sa
tatam véetci ako na hotové.

Aj nagli chyzku v horach, v ktorej svietilo
sa. Povie vajce konovi, aby zabuchal na
dvere. Ten zabucha a z izbicky vyjde stard
baba.

,Co tu cheete? Co tu hladéte? Chytro
chodte pre¢, bo ked moji chlapci domov
dojdu, vsetkych vés tu zmeld na kasu!“
spustila baba na nich.

»Ech, zmeltl -nezmely; ty nestaraj sa o to,
ale ndm siedmim tovariSom daj jest,” vravi
vajce.

»A ¢o vés vSetkych parom poberie, pre
takych kadejakych zo sveta pozbieranych
$klbanov nemdm ni¢!” durila sa baba.

Tu vajce rozkdzalo volovi, aby vzal babu
na rohy a zaniesol do lesa. VoI to aj urobil
a hodil ju tam dakde do jamy a pribehol
naspét. Vnisli vetci do izby a tam nasli pre
siedmich stol zastrety, aj peciva a variva
dost. Lebo to tam pritrimovali sa siedmi
zbojnici a baba im just teraz bola prihotovila
dobru veceru. A tito vietci uz aj prichadzali
s hrmotom, lomozom, len tak hora prastala.

Co tu robit? Dobr4 rada stoji vzdy za
vola¢, vajce ju hned'vedelo. Kohutovi kdzalo
vyletiet hore na pénty, vola postavilo do
pitvora, kofia do izby za dvere, moriaka
poslalo na pec, kacicu pod lavicu, raka do
krhly a samo zahrabalo sa do pahreby;
svetlo vyhasili.

Zbojnici d6jdu a svetla v chyzi nevidia.

,Co ¢&i ta baba zaspala, &i ¢o je to?*
povedaju si.

yHned' sa nazrieme, ¢o je to! Len vy
trocha tu pockajte, aby ste nazbijané veci na
hromadu nestrepali!“ povie najvacsi z nich
a pobral sa dnu. Vstapi do pitvora. Tu vol
vezme ho na rohy a hodi otvorenymi dvermi
do izby. Tam spoza dvier buchne kéri dortho
kopytom.

»Ej, kyze je toto cert? Pockaj, hned' ti
posvietim do o¢i!“ rec¢ie zbojnik a sko¢i ku
pahrebe, ze svetlo roznieti.

Ako rozhrnul pahrebu a zacal fukat,
pripieklo Zeravé uhlie na vajce. Fak! puklo
vajce a nafukalo zbojnikovi plnu tvar i o¢i
horucim popolom. Ako podstreleny skocil
ku krhle, Ze si tvar i o¢i vymyje. Ale ako
nacrie rukou, chyti mu rak prsty do $tipcov.
Zbojnik trhne rukou, pre-vrhne krhlu a
narobi velky hurt! Na ten hurt strepoce
kacka kridlami a zakacka: tdk, tik, tak!
Moriak zahrmoti na peci lopatami a kyvajuc
hlavou, zahudruje: hudry, hudry! Kon este
len teraz vyhodil zadnymi nohami naleZité
zbojnikovi do chrbta a vysotil ho do pitvora,
tam vzal ho zasa vol na rohy a vymrstil von
na dvor; k tomu v$etkému kohut na pantoch
celym hrdlom sa ozyval: kikiri, kokoré!

Dosliapany, doraiany zbojnik doletel
ako bez duse ku kamaratom.

,»Ka skaza robi sa to tam?“ opytaju sa ho
tito. A tento len tak chytd dych do seba, aby
im odrazu v8etko vypovedal:

»Hja, bistuze dade, tam je veru zle. Chcel
som sa prikrdst len tak na prstoch, a oni sami
str¢ili ma tadnu medzi seba. Ako si chcem
roznietit, abych aspon videl, s kfm ma do
¢inenia, fuk! vybusil mi spod kochu puskar
zrovna do tvare, dobre ze mi o¢i nevytiekli;
¢iahnem rukou do krhly, Ze si o¢i vymyjem,
tam krajc¢ir s noznicami leban mi vsetky
prsty odstrihol; a tobdz medzi lavicami tka¢
rozohnal krosna, tresol ma ¢Inkom po hlave
a volal: tak, tak! Na peci pekar chytal na
miia lopaty a dudlal: udri, udri! Spoza dveri
vysko¢il ¢izmadr, vybuchal ma este len teraz
kopytom a vystréil do pitvora. Tu $elma
sedliak vzal ma na Zelezné vidly a vyhodil
von.

Stastie moje, ze nedal som sa mu vyhodit
hore na pénty, bo tam uZ ako na hotovych
viselniciach ¢akal na mria kat a volal: sem s
nim, sem ho hore!”

Necakali zbojnici, kym by to vsetko
vyhrnulo sa na nich z chalupy, ale pobrali
péty na plecia a zanechali tam aj vSetku
hotovizen, ¢o kedy nazbijali.

Nasi ale tovari$ia a sedmori remeselnici
zasadli si potom k stolu a k hotovému
jedeniu. Jedli pili, harovali tam, kym ¢o
sta¢ilo. Potom nebodaj kazdy posiel svojou
stranou a neviem, kedy zidu sa zasa takto
dovedna, ako tu boli zideni k jednému
majstrovskému kusku.
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